
A „KELET" előfizetési dija : 

Egész évre 
Fél évre 
Negyedévrre....... 
Egy hóra helyben.... 

Egyes szám ára 6 kr. 

kivételével. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

Megjelenik a „Kelet" mindennap, az ünnepeket követő napok 

Szerkesztői és kiadói szállás: főtér 4-ik szám. 

16 frt. 
S 
4,, 
1 frt 50 kr. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Hirdetési dijak. 
. Egy négyszög czentiméternyi tér ára 2 kr. 

Bélyegdíj minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb hir. 
detéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 

Bécsben: Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eekhaus 
der Wollzeile 36.) Haasenstein et Vogler (Wallfisch-gasse 10.) 
Rud. Mosse Publicistische Bureau. Budapesten: Haasenstein 
és Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberger A. hidetésok fel- 

vételi irodája Budapesten Szervitatér 5. sz. 

Nyilttéri cezikkek 

gármond sora után 25 krajczár fizetendő. 

KOLOZSVÁR, 1880. JUN. 8. 

(?) Egyszerre érkezik a hir Budapestről : 
az országos magyar iparegyesület válasz- 
tó gyűléséről és az asztalosok strikejáról. 
Mintha csak ki lett volna előre számitva, 
hogy a két esemény egymás kiegészité- 
sére szolgáljon, jobban mondva, hogy 
egyik föltegye a kérdést, a másik meg- 
adja rá a feleletet. Vajon melyiket te- 
kintsük az elsőnek, s melyiket a 1náso- 
diknak ? 

Nálunk, ugyan, a szó valódi értel- 
mében, még nem lehet a munkás-kérdés- 

nről beszélnünk: a gyári tőke és a mun- 
ka-erő még nem fejlődhetett abba az arány- 
talan viszonyba, a mely, mint látszik, 
természetszerüleg idézi elő a kettő con- 
flictusát; de azért, tagadhatatlan, egyes 
előjelek már is mutatkoznak, hogy a világ- 

forgalom nagy sodra mind jobban és job- 
ban közeledik hozzánk is s egyes hul- 
lámcsapások koronkénti ismétlődése azt 
tanusitja, hogy legalább hátrányaiban mi 

is kezdünk részesedni az ipari culturá- 
nak. Ime a budapesti nyomdászok agita- 
tioja a vasárnapi munka ellen; ime a fő- 
városi asztalosok strikeja - rövid idő- 
közökben következve egymásután - meg- 
annyi adatok ez állitás igazolására. 
Nagyobb mérvü panaszra ugyan még 

hincs okunk. A mi a munkás-kérdés sa- 
lakjából, ez ideig, nálunk fölszinre ke- 
tült, inkább mondható idegennek, mint 

magyarnak; csak a szinhely magyar, de 
a tényezők, izgatók nagyobb részint ide- 
genek s a magyar munkások egy része 
inkább csak belesodort eszközként, mint 
valódi tényezőként szerepelt. A koron- 
ként megujuló mozgalmak szervezete sem 

fejlett ez ideig oly tökélyre, mint a szó 
valódi értelmében industrialis államokban 
látjuk, valamint nálunk még a tőke sem 
oly nagy és szivtelen a hatalom, hogy a 
véres összeütközéseket és vésztjelző for- 
rongásokat oly magasra csigázta volna, 
mint a fejlettebb népek közepette sokszor 
oly ijesztő módon látjuk. ; 

.Mindazonáltal tagadhatatlan, hogy a 
ajt nem akkor kell megelőzni, a mikor 
már egészen fejünkre nőtt, hanem épen, 
logy megelőzhessük, még csirájában le- 
ehetőleg - nem elnyomni, hanem veszé- 
lyessé válandó tényezőitől megtisztitani 
kell s ez által venni ki fúllánkját és 
mérgét. 

,Sem a tőke egyoldalu tülhatalmaso- 

dása, sem pedig a munka-erő tülságos 
gédelgetése meg nem teremtheti azt az 
zz. 

1880. 

egyensúlyt, a mely nélkül az erők nem 
összehatnak, hanem egymást fölemésztik. 
Ellenben, ha a fogyasztás a termelés 
mértékének megfelelő s ez által mind a 
őkének, mind a munkának kilátást nyüjt 
arra, hogy méltányos nyereségben s ki- 
elégitő élet-módban részesiti mind a tő- 
ke-tulajdonost, mind a munkavégzőt: a 
fogyasztás oly mediummá válik, a mely 
megakadályozhatja a két ellentétesnek 
látszó tényező surlódásait. 

Ez a közeg hiányzik eddig, leg- 
alább abban a mértékben, hogy azt a hi- 
vatást betölthesse, a melyet más el nem 
végezhet s a melynek betöltése nélkül, 
ugyszólván, természetszerü a tőke és mun- 

ka élet-halál harcza. Ennek a közeg- 
nek megteremtése, illetőleg megizmositá- 
sa a szép föladat, a melyre ujabb időben 
mind többen és többen vállalkoznak a nem- 
zet jobbjai közül s a melynek összegezett 
képviselőjeként üdvözölhetjük az orszá- 
gos magyar ipar-egyesületet, mai meg- 
ujult formájában. 

Az egyesület, ugyan, már több éves 
- de, mint rendesen, a kezdetbeli föl- 
buzdulás, csakhamar helyet adott az el- 
lankadásnak s jó darab ideje már azt 
sem igen lehetett tudni, ha él-e még az 
elején oly sok zajt keltett egyesület. 

A fehérvári kiállitás ismét kellő me- 
derbe terelte az érdeklődést s ugy lát- 
szik, hogy az ott megujult remények most 
már kezdenek megvalósulásnak indulni 
- legalább az a lelkesedés, melylyel gr. 
Zichy Jenő az elnöki székre emeltetett, 
az a férfias szó, melylyel az uj elnök 
székét elfoglalta, s az az igéret, hogy 
helyét csak addig tartja meg, mig az el- 
vállalt kötelességnek eleget bir tenni: 
kilátást nyujt arra, hogy nálunk az ipari 
fejlődés nem beteges kinövései, hanem 

életteljes alkotásai által is formájában fog 
kifejlődésre jutni. 

Az a legnépszerűbb, mert testestől- 
lelkestől magyar császári és királyi her- 
czeg, ki e mozgalomhoz annak idején 

oly készséggel csatlakozott s a mostani 
gyülésről való elmaradását is halasztha- 
tatlan elútazásának hirűladásával igazolá; 
az az érdeklődés, melyet a kereskedelmi 

és iparűgyi miniszter a gyülésen is ta- 

núsitott s mindenekfölött az az egészsé- 

gesebb irány, mely az öntudatra ébredt 

nemzetben mind általánosabbá lesz, úgy 

látszik biztositékúl szolgál, hogy a ma- 

gyar ipar - a tőke és a munka közös 

érdekeiben találkozva s az általános fo- 

gyasztás által támogatva, méltó helyére 

aca ezrmmyr 

A KELET TARCZÁJA. 

Anya és leánya. 

Írta : 

Bentzon Th. 

Harmadik rész. 

X. 
(Folytatás.) 

Azután, hogy eltávozott, visszamen- 
tem Villardnéhoz, ki bizonyosan lázas 
tűrelmetlenséggel vágyott megtudni be- 
szélgetésünk eredményét. 

On nem akarja, - szólt, - 
l0gy még egy nyugtalan éjet töltsek el, 
nemde?... Köszönet érte... Szóljon 
gyorsan. 

Mindent elmondtam. Villardné szo- 
morúan csóválta fejét. 
R = H perczben, - mondá - a 

eyay család azzal van elfoglalva, 
elk ndenfelt tudakozódik körülmé- 
re rőls mindarról, mi minket illet s 
eánk vonatkozik... Azt mondja ön: 

uyolez napja, hogy Pál levelet irt szű- 
inek ? Tiszta, világos dolog, hogy e 

arolez m a legaprólékosabb kifürké- 
é ett forditva. 

bátorkgara jó emberek imádják fokat, - 
orkodtam közbeszólni, - s ha megis- 

merik Georgettet ... 

őt? De ha nem óhajtják megismerni 
áa art fognak hivatkozni, mit a vi- 
relt 10n el nekik? Ha a botránytóli 

egés, a félelem attól, hogy mit fog- 
n í . . ak majd mondani róla, a vidéki embe- 

rek legyőzhetlen előitélete, elhallgattat- 

ják majd sziveikben az imádatot, mely- 

ről ön beszélt, ha meggyőzik arról fio- 

kat, hogy a becsűlet tiltja neki velünk 

összeköttetésbe jőni, családunkkal szövet- 

kezni?... 

A szegény nő elhallgatott, nem fe- 

jezte be kinzó rettegéssel felvilágositásait, 

melyek agyába tolultak, s kis idő múlva 

igy szólt szeliden, mély szomorúsággal 

hangjában, mi szivemig hatott : 
- Kérem hagyjon magamra. 

Egy hét telt még el, mi mindnyá- 

junknak hosszúnak tetszett. Pál fogadá- 

sához hiven, melyet önmagának tett volt, 

nem jelent meg ez alatt Villardéknál Az 

anya a legszomorúbb előérzetnek engedte 

át magát, a fiatal leány nem birta fel- 

fogni e távollét okát; igyekezett fentar- 

tani méltóságát, vagy közönyt mútatni, 

de mély szomorúsága minden pereczben 

kitűnt, ámbár naponta újabb mentségeket 

talátam ki Pál magaviseletének igazo- 

lására. 
-a Ön látta öt? Nem beteg? 

akkor miért nem jő hát ide? - kér- 

dezte Georgette. S mikor nem szólt, re- 

Am függesztett kérdő tekintete még éke- 

senszólóbban beszélt. Végre már én is 

kezdtem félni ama felelet megérkezésétől, 

mintha valamely előre sejtett szerencsét- 

lenség megerősitését tartalmazná számunk- 

ra ez annyira késlekedő válasz; de fé- 

lelmeink ép oly kevéssé, mint óhajaink 

nem változtatnak semmit a végzeten. Egy 

reggel a fiatal Ranceray izgatottan lépett 

be hozzám, arcza nagyon halvány volt. 
- Ön nem csalódott uram, - mon- 

emelkedik s nem az egyes tényezők ter- 
zsalkodásában fogyasztja, hanem vala- 
mennyi érdektárs összehatásában gyara- 
pitja a maga s ez által a nemzet erejét. 

Ez esetben szerencsés auspiciumnak 
tekinthetjűk, hogy a budapesti strikeok és 
az országos magyar iparegyesűlet válasz- 
tó gyülése egymáshoz oly közel esve, 
ez megadja a feleletet amazok kérdésére. 

Az erdélyi birtokrendezés az ország- 
házban. 

A képviselőház űlése junius 5-én. 

(Vége.) 
Ez az egyik. A másik azt kivánja, hogy 

a birtokrendezési eljárással kapcsolatba hozva, 
azonnal Erdélybe tétessék át az állandó kataszter 

felvételi munka; és hogy azután a meginditan- 

dó birtokrendezési eljárásnál a felmérés költsé- 
geit hordozza az állam. 

Engedelmet kérek, tisztelt ház, az ország 

legnagyobb részében megtörtént a tagositás, a 

magánosok költségén való felmérés által; de én 

azt tartom, hogy a tagositási munkálatok ter- 
mészetében is rejlik, hogy azok felmérési költ- 

ségei ne az államot, hanem a birtokosokat ter- 

heljék. 

Én tehát bármennyire óhajtom is az er- 

délyi birtokviszonyok rendezését mentől inkább 

előmozditani; bár a magam részéről épen ezért 

ezen törvényjavaslatot elfogadás végett ajánlom; 
s bár ohajtom, hogy az mentől előbb életbe lép- 
jen: de épen azért, mert ezt óhajtom, azt tar- 

tom, nem volna czélszerü kapcsolatba hozni oly 

kivánalommal, a mely - engedelmet kérek a 

t. képviselő urtól - de a magam részéről is 

azt tartom, hogy tullépi annak határát, a mit 
az államtól méltányosan követelni lehet. 

A képviselő úr határozati javaslatának ezen 

részét sem tartom tehát elfogadhatónak, és ál- 

talában igen kérem a t. házat, hogy elfogadván 
ettől függetlenül általánosságban a részletes tár- 
gyalás alapjául e törvényjavaslatot : Ugron kép- 

viselő ür határozati javaslatát, a mely mint ki- 

fejtém, egyik pontjában tulmegy azon a körön, 

a melyen belől törvénynyel szemben határozati 

javaslattal intézkedni lehet, másik pontjában pe- 

dig tulmegy annak a határán, a mit az állam- 

tól méltányosan kivánni lehet, elfogadni ne mél- 

tóztassék. 

Hátra van még Lónyay Menyhért gr. kép- 

viselő űr inditványa. (Halljuk !) Az inditvány igy 

szól: „A miniszterium felhivatik, hogy az állan- 

dó kataszteri felmérsi munkálatokat, a mennyire 

lehet, mentől elébb Magyarország erdélyi részei- 

be tegye át." 

T. ház! Ha ezeket a szavakat „a mennyi- 
. szos 
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re lehet, áttegye" értelmezni akarjuk, azt mond- 

hatnám, és ha nem akarnék teljes őszinteség- 

gel nyilatkozni a ház előtt, azt mondhatnám, fo- 
gadjuk el, mert hisz a mennyiben nem lehet, ez 
nem fog megtörténni. 

De emlékeztetem a t. házat, hogy midőn 

a kataszteri felmérés költségeiről volt szó, a 

pénzügyi bizottságban felmerült azon kivánat, 
- s a kormány is magáévá tette, és ház is tu- 
domásul vette a pénzügyi bizottság jelentése 

alapján - hogy eczen állandó kataszteri felmé- 

rések folytonosságban eszközöltessenek, azaz a 

hol megkezdettek, onnan folytattassanak, nem 
pedig ugy, hogy a hol megkezdettek, félbenha- 
gyassanak és a munkálat máshová tétessék át. 

Ezzel szemben ugy hiszem t. ház, midőn ez 

történt, akkor, midőn a kataszteri munkálatok 
költségei megszavaztattak és midőn a költségek 
is erre való tekintettel szavaztattak meg, ezzel 
szemben most rögtön azt mondani: Hagyassa- 
nak félbe és tétessenek át az állami katasztori 
munkálatok az erdélyi részekbe : nem lehet. 

És igy ezen határozati javaslatot, őszintén 

kimondom, elfogadhatónak nem tartom, és ha 

elfogadtatnék, sikeresnek nem tartom, mert le- 
hetősége sincs meg annak, hogy e munkálatok 
rögtönözve ez év folyamában áttétessenek. Ha a 

képviselő urak közt némelyeknek az a nézetük, 

hogy helyes volna az állandó kateszteri munká- 

latoknak Erdélybe áttétele, akkor lesz helyén, 

ezt szóba hozni, midőn nehány hónap mulva a 

kataszteri munkálatok költségeinek megszavazá- 

sáról lesz szó, a mikor a kérdést minden oldal- 
ról megvitatni és a költségeket is ehhez alkal- 

mazni lehet. (Helyeslés a jobboldalon.) 

Ezek előrebocsátása után és kijelentve, 

hogy a kormány akkor kész lesz a dolog ér- 

demleges tárgyalásába bele bocsátkozni és kész- 

séggel a lehetőségig megtenni azt, a mi az er- 

délyi érdekeknek kedvezhet a nélkül, hogy Ma- 

gyarország egyébb részei érdekeinek ártana : 

most igen kérem, méltóztassék a t. ház a tör- 

vényjavaslatot a többi inditvány mellőzésével el- 

togadni. (Helyeslés.) 

Papp György : Félremagyarázott szavaim 

értelmének helyreállitása végett és személyes 

kérdésben vagyok bátor szót emelni. (Halljuk1) 

En mindenekelőtt visszautasitom magamtól azt, 

mintha mondottam volna, hogy a szentesitett 

törvényt ne tartsuk meg. 

Én nyilatkozatomban csak rámutattam 507- 

sára azon törvényeknek, melyek nélkülözik a 

morális alapot. Egyébiránt kijelentem, hogy én 

valamint eddig felfogtam hazafiui kötelességei- 

met és azokat a t. miniszterelnök ur fenyegeté- 

scin kivül is teljesitettem, ugy jövőben is fogom 

teljesiteni és nem fogok alkalmat nyujtani a t. 

miniszterelnök urnak, nem tudom, minő óvácziók 

elérésére az által, hogy fenyegetéseit ellenem 

érvényesitse. (Elénk helyeslés a baloldalon.) 

Lónyay Menyhért gr. Csak pár szóval 
kivánom az általam mondottakat rektifikálni azon 

értelmezés ellenében, melyet a t. miniszterelnök 
ur azoknak adott. Távol volt tőlem, hogy én azt 

képzeltem volna, hogy az állandó kataszter egy- 

szerre Erdély legkeletibb oldalára tétessék át. 
De miután Magyarország erdélyi határán a mun- 
kálatok már ugy is keresztül vitettek, és miután 

a munkálatokat kelet felé ép ugy lehet folytató- 
lag vezetni, mint nyugat felé, én azt óhajtottam, 

hogy ott, a hol Magyarország határán a katasz- 

teri munkálatok megtörténtek, azok Erdély felé 

vezettessenek. e e 

Bokross Elek előadó ajánlja a törvény- 

javaslat elfogadását, azon meggyőződését fejez- 

vén ki, hogy a Kozma Parthén határozati javas- 

latában foglaltak legnagyobb része anyagi ren- 

delkezést igényelvén, e törvény keretébe az nem 

is tartozik; a mi pedig a többi javaslatokat il- 

leti, azok a törvényjavaslat részleteihez tar- 

toznak. 

Pauler Tivadar igazságügyminiszter elő- 

adja, hogy az elv, melyet a kormány követett, 
az volt, hogy anyagi jogon, változás ne történ- 

jék, hanem az alaki jogon az eljárás, és az az- 

zal kapcsolatos kérdésekben oly könnyitések esz- 

közöltessenek, a mely könnyitések az ottani vi- 

szonyoknak megfelelőleg, ezen nagyfontosságu 

ügynek lebonyolitását könnyitsék és lehetségessé 

tegyék. Hogy ezen kérdések megoldásánál a 

kormány első sorban oly férfiaknak tanácsára és 

közremüködésére volt utalva, kik Erdély viszo- 

nyait közelebbről ismerik az nagyon is termé- 
szetes; de másrészről szemmel tartotta azon 
nagy érdekeket, melyek az ország és a kormány 
szempontjából semmi különbséget az állam pol- 
gárai között nem ismernek, hanem egyenlő mér- 
téket, igazságot szolgáltat mindenkinek, akár 

neveztessék nagy, akár kisbirtokosnak. 

A mi az eljárás részletezését illeti, a kor- 

mány az eredeti javaslatban ezt felhatalmazás 

utján kiadandó rendeletek által óhajtotta érvé- 

nyesiteni. Az igazságügyi bizottság a részlete- 

zést törvényben kivánta legalább részben érvé- 

nyesiteni, és szóló ahoz egész készséggel hozzá 

járult. Azonban igen fontos részletei az eljárás- 

nak még most is a felhatalmazásnak fenn van- 

nak tartva, és épen ezen rendeletek, melyek a 

törvény szellemében ki fognak adatni, módot 
nyujtanak azon kivánalomnak eleget tenni, mely 

itt az eljárásnak némely hiányára vonatkozólag 

nyilvánult, t. azok orvoslását eszközölni. Ajánlja 

a törvényjavaslat elfogadását. 

A ház a törvényjavaslatot általánosságban 

a részletes tárgyalás alapjául elfogadta; a hat. 

javaslatok - miután Ugron a maga határozati 

nzznazszata 

dá minden bevezetés nélkűl, izgatott, 
csaknem bosszus hangon, - szűlőim el- 
lenszegűlnek tervezett házasságomnak... 
Alkalmasint ön jobban ismerte azon oko- 
kat, melyek befolyással lehettek erre; 

de miután ön tudta azt, miért nézte el, 

hogy előbbre haladjak ? Miért, mondja ? 
Pál egyszerre elhallgatott, mintha a 

kiejtett vád igaztalansága őt magát is 

meglepte volna. 
= Különben, minő jogon várhatnám, 

hogy ön érdekkel viseltessék irántam, 
hogy őszinte, nyilt legyen? Ön oly ke- 
véssé ismert még engem... Bocsásson 

meg, lázban beszélek... Oh! oly sze- 
rencsétlen vagyok! 

Kimerűlten rogyott egy székre, ar- 

czát kezeibe rejtve. 
Azt hiszem, ép annyira szenvedtem 

látásánál, mint ő maga. 
Ugy tetszett előttem, mintha való- 

ban vétkes lennék a dologban, s Pálnak 

igaza van, hogy vádolt, igen, ügy érez- 

tem, hogy részese vagyok azon csalás- 

nak, melynek e szegény, becsűletes fiú 

áldozatúl esett, részese hallgatásom s fel- 

bátoritásom által. Joggal hányta ezt sze- 

memre, ámbár valóban nem tudtam, mi- 

ként tehettem volna másként. 
- Magyarázza ki magát, - szól- 

tam zavartan, - mi történt ? 
- Semmi olyan nem történt, mit 

ön uram előre ne látott volna azok után, 
miket én elmondtam önnek atyám jelle- 
mét illetőleg, ha a Dannemassené törté- 
nete, kit Párisban Villardnénak hivnak, 
igaz. 

- De hisz ön előtt tudva volt, hogy 

azon egyén, kiről szólt, külön él fér- 

jétől ? 

- De hát csak erről van-e szó 
vele? Nekem úgy irták le a férjet, mint 
tiszteletre méltó becsűletes embert, bár 

kissé különös szeszélyekkel birót, és a 

mit pedig a nőtől láttam, az merőben ki- 
zár minden feltevést arra, hogy olynemű 

botlást követhetett el, mely után egy nő 

örökre bukottnak marad... Azt képzel- 

tem tehát, hogy egyike azon összefér- 

hetlenségi, félreértési eseteknek áll fenn 

köztük, melyek gyakran eltávolitják egy- 

mástól a házastársakat, a nélkűl, hogy 

valamelyik kettőjök közül különösebben 
hibás lenne. A leány kitűnő jó nevelése 
eléggé látszék bizonyitni az anya jó tu- 

lajdnait. Szóval azt hittem, mit hinni 

óhajtottam, mit most is még hinni aka- 

rok, - szólt Pál, hévvel állva fel szé- 

kéről, mintegy benső súgallatnak enged- 

ve, - mert a végén is uram, - foly- 

tatta remegő, csaknem esdeklő hangon, 
felém fordulva, - atyám csalódhatott, az 
is lehet, hogy balúl értesitették őt... 
Annyi rosz indulatú ember van a vidé- 
ken, valamint mindenütt, de ott tán még 
több, mint máshol. Mondja, kérem, mond 
ja, hogy hazudtak atyámnak... 

- Bizonynyal sok mesét tettek még 

a valósághoz, - feleltem némi zavarral. 

- A túlzás oly esetekben esaknem el- 
kerűlhetlen... 

- Oh istenem! alig merem ismé- 

telni ön előtt az aljasságok ama szöve- 

vényét, melylyel őt vádolják... Azt ál- 

litják, hogy a Georgette anyja kedvesé- 

vel szökött meg férje házától, hogy meg- 

változtatta nevét azért, hogy szabadabban 

folytathassa erkölcstelen életét Párisban, 

hogy az a Thymeral úr... De mindez 
nem igaz, hazugság nemde?... EÉn biz- 

tos voltam e felől, hazugság! Segitsen 

uram, hogy bebizonyitsam, hogy nem 

igaz, és egész életemben hálás leszek 

ezért önnek... 

Mély szánalmat éreztem, látva a 

szegény fin szivszorongását. Szerettem 

volna tovább is meghagyni őt remény- 

kedő ábrándjában; de bármit akarjon is 

tenni Pál, szükséges volt megtudnia az 

igazat akár arra határozza el magát, 

hogy visszalép, akár arra, hogy újabb 

kitartással igyekszik elnyerni Georgettét. 

Az kétségtelen, - szóltam lassú 

hangon, mialatt ő szivdobogva várt fele- 

letre, miként az elitélt várja halálos ité- 

letének kimondását, - kétségtelenűül a 

rosz akarat nagyitva adta elő a múlt 

amaz eseményeit, hanem alapjában véve, 

a dolog - fájdalom! - nagyon is igaz. 

Pál kimerűlten rogyott vissza a 

székre, melyről hirtelen felállt volt, a 

csapás épen szivén találta. 

- Tehát mindennek vége! - mor- 

mogta rövid szűnet után, - végel Ho- 

gyan csalódhattam ennyire az emberek- 

ben?... Ha még legalább csak én lennék 

szerencsétlenné téve, de Georgette is?... 

A Alkalmasint ön is azon vélemény- 

ben van, mint kedves ura atyja, - szól
- 

tam némi keserűséggel, - hogy Geor- 

gettenek kell megbűnhödni anyja vétke- 

ért, hogy természetesen ő felelős azért, 

és hogy ez esetben az ember jobbat s 

okosabbat nem tehet, mint hogy magára 

hagyja őt áldozat szerepében ? 

(Folyt. köv.)



javaslatát Lónyay Menyhért gr. hat. javaslatá- 
nak javára visszavonta, mellőztettek. 

Ezzel a tárgyalás e törvényjavaslat fölött 

félbeszakittatott. 

BELFÖLD. 

D.-Szt-Márton, jun. 6. 

(Nőegylet. Takarékpénztár.) 

Tisztelt Szerkesztő úr! 

Csodás dolgok történnek minálunk. A min- 

den életjelt kizáró néma csendesség, mely annyi 

idő óta közéletünk mezejére borult, töredezik, a 

rég bezárult sirok kezdenek megnyilni s halott- 

jai ébredeznek. Vajjon lehetséges-e, hogy egy 

új életre erősödjenek ? ! ] 

De beszéljünk világosan. Alakult volt itten 

is - mint sok más városban - egy nőegylet, 

élt, virágzott, fáradott, munkált, munkájának a 

leányiskola-épület felemelésében szemlélhette ju- 
talmazó eredményét, ekkor lemondott az életről, 

elzengte hattyudalát, sirja bezárult s reá borult 
a néma tétlenség. 

Ma ismét megnyilt a sir, a szinte feledett 
halottak kikeltek, egy köriratban életjelt adtak, 

s mai napon tartott gyülésükben a vereskereszt 

vidéki egylet megalakitásával meg is ünnepelték 

feltámadásukat. 

A megalakult egylet meg is választotta a 
választmányt, elnöknek gróf Béldi Ferencznét, 

tagoknak Szilvási Sándornét, Szilágyi Lajosnét, 

özvegy Kispál Lajosnét, gróf Tholdi Horváthnét, 

Horváth Gábornét, Pekri Emmát, Engelmannét, 
a férfiak közül Fekete Sándort, Czeglédi Jánost, 
pénztárnoknak Kinizsy Mihályt, jegyzőnek Nagy 

Jánost. 
Szivünkből üdvözöljük az új életre ébre- 

dett nőegyletet s kivánjuk, hogy erősödjék és 

sohase szállja meg az elmulás szomoru gon- 
dolata. 

A mai nap azonban, elmondhatjuk, hogy 
az űj életre ébredésnek egy más, rég szendergő 

intézetünkre nézve is örömnapja volt. Évekkel 

ezelőtt volt ugyanis tervezve egy takarékpénz- 

tár felállitása. A szabályok megalkottattak, be 

lettek a kormánynak mutatva és megtéve a lé- 

pések a tényleges megalakitásra, s váratlanul 

zsibbadás lepte meg s mai napig tetszhalálban 

szendergett. A véletlen ugy akarta, hogy ez is 

ma jöjjön eszméletre s életét követelje vissza; 

reméljük, hogy ki is küzdi azt, mert az e czél- 

ból a megye alispánja által egybehivott értekez- 

letre szép számmal megjelentek e feltevésre jo- 

gos alapot adnak, mennyiben az intézet létesi- 
tésének szükségét, ahoz való közrejárulásukat az 

egybegyültek egyhangulag kimondották, a kibo- 

csátott 50 frtos részvények aláirására 30 napot 

tüztek ki és az aláirást jó eredménynyel azon- 

nal meg is kezdették. Talán lesz belőle valami. 
Hátra van még, hogy jobb viszonyok kö- 

zött létrejött gazdasági egyletünk is leküzdje 

kóros bajait, melyek megzsibbasztották tevé- 

kenységét, s megujult erővel ismét folyamatba 
inditsa ál-dicshozó munkásságát. 

A rettenetes közönyt, mely uralmat vett 
közéletünk fölött, végre is meg kell törnünk, s 
ha már a politikai tér elvesztette egykori vará- 
zsát, s azt az elhagyottság kietlen-sivárrá tette, 

s többé nem találja senki jutalmazónak e téren 
való küzdelmet, előttünk terül el a társadalmi 

tér, a melyen való munkásságba rejlik előreha- 

ladásunk és fönmaradásunk. Küzdjük le tehát a 
közönyt s ápoljuk egész odaadással társadalmi 

intézményeinket, ezekben van jövőnk biztositéka. 

Le tehát a közönynyel. r.1. 

A közegészségügy Kolozssártt. 

A f. hó 2-án sz. kir. Kolozsvár városházá- 

nál tartott közigazgatási gyülésben féispán gróf 

Esterházy Kálmán ő méltósága elnöklete alatt a 

többféle előadott tárgyak között leginkább emli- 
tésre méltónak tartjuk a főváros hivatalos elő- 

adását közzé tenni. 
Az elmult május hóban a város közegész- 

ségi állapota, viszonyitva az áprilisi kedvező hó- 

naphoz, még kedvezőbbnek mondható, a meny- 

nyiben úgy a betegesedés, mint a halálozás le- 

jebb szállott. Legnagyobb számmal fordultak elő 

a légző szervek lobos bántalmai, ugymint más 

éveknek is hasonló hónapjaiban. 
Az eddig uralkodó heveny-fertőző kórok kö- 

zül a roncsoló toroklob szünőfélben van, valamivel 
nagyobb mértékben mutatkoztak a hök-hurut ese- 

tei. Roncsoló toroklob betegséget négyet jelen- 

tettek fel. 

A helybeli állami Károlina-kórházban az 

1880. április 30-áról ápolás alatt maradtak szá- 

ma 158. Május 31-ig ujonnan felvettek száma 

174. Az ápoltak összege 332. Ezek közül elbo- 

csáttatott gyógyulva 131, javulva 35, gyógyitha- 
tatlanul 12, meghalt 11. Összes fogyaték 189. 
A hó végével ápolás alatt maradtak száma 143. 
Az ápolási napok száma 4686. 

A katonai kórházban áprilisről maradt be- 

tegek száma 121. Szaporodás 165, összesen 286. 

Meghalt 3, elbocsáttatott 194, május végén ma- 
radt 89. 

A népesedési mozgalom ekképen találtatott : 
Május hóban a szülöttek és megkeresztel- 

tettek száma tesz a férfi nemből 50, a nőnem- 

ből 44-et, összesen 94; a 6 halva szülöttel 100. 

Még pedig a különféle vallások szerint : 
A róm. kath. részről férfinemből 18, ezek- 

ből törvénytelen 4, ugyanannyi a nőnemből, tör- 

vénytelen 3. 

Az ev. református részről a férfinemből 27, 

törvénytelen 2, a nőnemből 19, törvenytelen 2. 

Lutheranus részről a férfinemből 1, nőnem- 

ből 2. 
Unitárius részről férfinemből 2, nőnemből 3. 

Görög kath. részről férfi 3, törvénytelen 1, 

nöőnemből 1. oa t 

Kza izraelita részröl férfinemből 4, törvény- 

telen 1, nőnemből 6, törvénytelen 2. 

Házasságra lépett: ; 

A AFróm katha részről 9 pár. Ugyanannyi 

az ev. ref. részről. Ev. luth. részről 2 pár, 1 ve- 

gyes. Unitárius részről 2 pár, 1 vegyes. Görög 

kath. részről 3 pár. Izraelita részről 1 pár, ösz- 

szesen 26 pár. 
A meghaltak száma 109, beleszámitva a 

katonai és idegen kórházbeli halottakat is, ugy- 

szintén a 6ő halva szülöttet is. Férfinemből 65, 

a nőnemből 44. Ezekből levonva 7 idegent, 3 

katonát és 6 halva szülöttet, marad 93. A meg- 

haltak száma a születéstől az első évig a férfi- 
nemből 19, a nőnemből 13. Az első évtől tizig 
a férfinemből 8, a nőnemből 7. 10-50-ig a férfi- 

nemből 21, a nőnemből 10. 50-80:ig a feérfi- 
nemböl 15, a nőnemből 9. 90-100-ig a férfi- 

nemből 1. 

A halálokok következő számarányokban 
fordultak elő : 

A legtöbben különféle szervezeti lobbos be- 

tegségek következtében 24, - beleszámitva csak 

2 torokleb esetet is. Az egyik a belvárosban egy 

hivatalnok 11 éves fia, a másik egy földész más- 
fél éves fia Hidelvén. Tüdővizenyőben 16, Gör- 

csök miatt 12, aggság miatt 9, életgyengeség 
miatt 7, ugyanannyian hökhurutban, kűlönféle 

szervezeti heveny- és idült-hurutban 5, gyermek- 

aszályban 3, ugyanannyian gümő-kórban és asz- 

kórban, hagymázban 2, ugyanannyian rák-, hű- 

dés és tüdő-légdag miatt, vizkórban, görvélyben, 
breigth-féle kórban, czukros hugyárban, veleszü- 

letett bujakórban, léprepedés és önakasztás miatt 

egy-egy, gyógykezeltetés nélkül találtattak felje- 

gyezve 27-en. Rendőri bonczolat 2. 
A társadalmi állapotra nézve haltak el : 

A mesteremberek sorából 11, napszámos 7, 
hivatalnok 2, haszonbérlő és földész 2. 

Magánzó, orvos-sebész, irnok, orvostanhall- 

gató és szinész őgy-egy. A többi nő és gyer- 

mek. Dajkaságba adatott a megyében 3 újszülött. 

A háziállatok egészségügyi állapota is ked- 

vező vala. A vágó marha és hús-szemle szabály- 

szerüleg eszközöltettek. Szükség-vágatás 5 eset- 

ben történt. ' 

A helybeli kereskedésekben, kisebb-nagyobb 
raktárakban megvizsgáltattak a különféle ásvány- 

vizek, melyek igen isi csekély kivétellel kifogás- 
talanoknak találtattak. 

A hetenkénti himlőoltás folyamatban van. 
A kéjtelepek szigoru vizsgálata nem mulasz- 

tatott el. ; . 

A piaczi vizsgáknál kevés kivétellel semmi 

rendetlenség sem mutatkozott. 

Az elmult havi kimutatásban a helybeli 

kercskedő segédek kórházára nézve a kimon- 

dott „mostanság nem vala beteg gyógykezelve" 

oda módositandó, miszerint a félév lefolyta alatt 

mintegy 5 beteg gyógykezeltetett, a kezelő házi 

orvos dr. Mály István ur pontos és lelkiismere- 

tes eljárása mellett. 

A felső-szénutczai ugynevezett „kőkerti" 

elemi iskolában Esztegár Tivadar oktató úr di- 

cséretet érdemlő fáradhatatlan eljárása mellett a 
legjobb rend, tisztaság, elsőkézből való levegő 

uralkodik és ha bár főképen a nyári időszak- 
ban a gyermekek nagyobbrészt mezitlábosok, 

mindamellett a legjobb egészségnek örvendenek. 
Több év lefolyása alatt semmiféle járványos be- 

tegség nem mutatkozott; minthogy 42 fin 7-10 
12 évig és 22 leány részesül a rendszeres ok- 
tatásban. 

A mellette levő óvodában hasonlólag min- 

den kifogástalan állapotban találtatott. 
Szarukán Teréz asszonyság egész oda- 

adással oktatja a keze alatt levő mintegy 47 

fiu és 58 leány egészséges csoport 3-6 évesek 
közti gyermekek. 

Ezen kis leánygyermekek által készült min- 

Orvoslási babonák a magyar nép 

életében. 
Irta : 

Pataky Jenő. 

(Folyt.) 
Egy rövid imát ide igtatunk: 

„Az kinec a Torkaba erezkedöt. 
Föld édes Anya! teneked mondom előszer: 

ennee a torkaban erős pöörös toroc erezköket, 

toroc gyikia, beka leuelegie, uyac foga : oszollyon, 

romollyon, benne meg ne maradhasson, erős 

pörös toroc, gyikia, beka lenelegie, uyac foga, 

disznó szakaia, kelenenye, oszllyon, romollyon, 

Istencc hatalmaból bodog anya parantzolat- 

tyaval. 
„Az menyelésről való imádság igy 

kezdődik: „Wrunk Wr Isten felüle az o szent 

szamaranac, nyergetlen hatara, elindula Paradi- 

ezomba, be nem mehete Paradicom kapuiaba, 
laba megbotlee, laba megczokec (megszökék, 

megcsűszék), csont mene ki helyeről, velő me- 

ne ki helyeről, vér mene ki helyeről, ér mene 

ki helyerőle szóval az Úr Isten szent szamarának 

lába kiticzamodott, mire az Úr szent fejét 

ijeeresztve busult, mit látva a szent anya 

Mária megvigasztalta, mondván: „Neijjedgy en 

aldot szent fijam. Én az én szent kezemmel 

megfogom szent szamaradnak labát, szent sza- 

ijamból szent igét rea mondom, szent lehellete- 

met reá lehellem, csont megyen csonthoz, velő 

megyen velőhez, ér megyen érhöz, in megyen 

inhöz. vér megyen vérhez. Elmondván, hogy 

mint gyógyitá meg Mária a szamár lábát, köz- 

vetlenül igy végződik az ima: „En is e mai 

napon megfoktam az en bünös kezemmel az 

embernec lábát, en is szent igét reá mondom, 

bünös szaiamból leheletemet reá fuom, hogy 

helyekre mennyenec." 
A beteg nevét, kire ráolvasnak, mog kell 

nevezni. A szövegbe beleszőve van megnevezve 

a „Talera tályogra való Imatság"-ban a név 

Nagy Péter ilyen formán: „valahol Szel ne ma- 

. 

rathat zibea czongaban termő tetemiben Nagy 

Péternek megy ne marathasson ez a hetvenhet- 

fele Talet (tályog) az aláirás pedig Gregorius 

Nagy, ki valószinüleg a család rástudó tag- 

ja volt. 

Baár e felhozott példák imák alakjában 

vannak irva, nem tartózkodnak legkevésbbé sem 

A az isteni beavatkozás kérése mellett - helyez- 

helyen a betegségek olykor csaknem átkozódá- 

sától s ép mint a Kalevalában láttuk úgy el- 

űzik a tenger szigeteire, hogy kegyetlen óriások- 

nak szálas húsát szaggassák, piros vérét meg- 

igyák. (Bornemcsza: „Czuzrol való Bay.4) 

A népünknél jelenleg divó ráolvasások 

sem nélkülözik a betegségek elleni kitörést, sőt 

inkább azt teszik, mintsem Istent hivjanak se- 

gitségül. Sajnáljuk, hogy a jelenleg alkalmazni 

szokott ráolvasásokból - melyek húzamos és 

súlyos betegségekben vétetnek elő, - egyet 

sem jegyezhettünk fel szószerint, annyit azonban 

mondhatunk, hogy azok korántsem birnak oly 

összefüggő értelemmel mint a középkor marad- 

ványai. Néhol érthetetlen, miszthikus szavak, sőt 

szótagok öszetételéből áll, mely- 

nek értelmét maga a ráolvasó nem 

tudja adni. Hogy azonban azok a multból 

maradtak fenn, átidomitva, elkorcsosulva, - 

kétségtelen. Bizonyitja ézt a torokfájásra szóló 

kuruzslás: „édes anyám föld! teneked mondom 

torkom faájt, mely nem egyéb mint a Bornemisza 

fennebb közölt imádságának kezdete. Az áta- 

lakulás, eltorzulás bizonnyára ho- 

va tovább mind nagyobb mérvet 

fog ölteni, s már is legtöbb ráolvasásunk 

nem biír az emlitett s fenn tárgyalt jelleggel. 

A Nyelvőr 6-ik kötetében közölt ráolvasás, 

bárha rimbe is van szedve: 

„Ménnyülés mény hére! 

Lucigér vidd hére! 

Minek vittek az ördögök 

Téged ilyen rosz hére ? 

gyüjteni s megörökíteni. 
Az „iralás* népünknél már alig alkal- 

mazott gyógymód, betük, irott jegyek általi 

gyoógybűv. Fekete emlit a hideglelős által hasz- 

nálatban levő ily iralást. Ugyanis, midőn rájőne 

a hidege, ajtajára felirja, hogy „nincs itthon s a 
szomszédba távozik. 

De annál inkább divatban volt a pogány 

korban, midőn az irott vagy róvott jeleknek bűv- 

erőt s igy gyógyerőt is tulajdonitottak. Az irás 

egy hogyes végű tüző eszközzel tüzetett be 

fába vagy kőbe, mi az evégre használt festék 

-(maligma, encanstun) - segélyével történt. In- 

nen, hogy az iralás: irralvaló bemázo- 

lást, bekenést is jelent, mi népünknél 

már sokkal elterjedtebb, hatalmas gyógymód. 

A kenés, gyurogatás nem csak né- 

pies gyógymód, orvosok is használják elég gyak- 

ran. Egyenértékü a kenéssel a dauzsolás, 

a tájszótár szerint „vénasszonymódra értelmet- 

lenül kennifenni, gyógyitani, a kautero- 
zás, kantairalás. 

A műveletet javasszony, de mindenesetre 

asszony teszi s nem annyira az arra használt 

kenőes, mint az izmoknak gyurogatása, nyom- 

kodása, tehát az izomrostoknak kisimitása hat 

jótékonyan, üditőleg. Nem hagyhatjuk figyelmen 

kivül a kenőcsök összetételét, melyek a gyuro- 

gatásnál használtatnak, mivel a nép a kenőcs- 

nek tulajdonitja a hatást s a fősulyt azoknak ké- 

szitésére fekteti. Főalkatrészeit a kenőcsnek a 
különbféle zsir teszi: „farkaszsir, „nyulzsir«, 

„bárány-zsir« stb s akár magukra is használtat- 
nak, de legtöbbször tesznek bele növény főze- 

teket, készitéskor vetnek bele oly tárgyakat, 

melyeknek bűverőt tulajdonitanak : „farkas fo- 

gat*, „koporsószegete, A néphitben ismeretes a 

„repülő beoszorkányzsir". Különös szerek még ke- 

nés és dörgölésre : „ablakizzadság", „fokhagyma 

kifacsart levet, „holt széna8, „kerescten üvegő stb. 
(Folyt kövt.) 

denféle apró kézimunka u. m. szalmakalapok, 
párnák, szőnyegek és több apróságok a nézőt 
mindenféleképen bámulatra ragadni képesek. 

A muzeum-utczai óvodában Darkó Ottilia 
asszonyság dicséretes és jó bánásmódu eljárása 
mellett, ki is tiszta és egészséges szállással van 
ellátva, mintegy 40-45 minden felekezetüű 4-7 
éves fiu- és ugyanannyi leány-gyermek részesül 
a gyermekkerti elfoglalkodtatásban; minden va- 
lódi mintaszerü állapotban találtatott. 

A helyiségek tágasak, világosak a leg- 
tisztáb levegővel ellátvák. 

Ehez járul még egy gyönyörü árnyékos 
kert ellátva egy czélirányos pavillonnal. A gyer- 
mekek kevés kivétellel, mind egészségesek. Egy- 
nehány szórványos rezes himlő mutatkozott, mely- 
nek elháritására a kellő intézkedés nem mulasz. 
tatott el. 

Az ugynevezett „A u g u st e u m néhai br. 
Jósikáné ő exelentiája által alapitott óvodában 
a szegények házával szemben Bőjthe László ok- 
tató ur kitünő vezetése alatt mintegy 50-55 
leány és 35-40 fiu valláskülönbség nélkül. Min- 
den a legjobb rendben találtatik. A rendes ok- 
tatáson kivül még az énekben is jártasak. A né- 
hai örökemlékü alapitónő idejéből még maig is 
olvashatni a terem közepén kifüggesztett táblán 
levő verset : 

Fény és pompa mulandó, 
De örökre állandó, 

A mit jót érez kebelünk 

És a jobb hazáért mivelünk. 
Ott láthatni a hatalmas alapitóknak u. m. 

Kovács Miklós püspök, és bibornok Haynald La- 
jos képein kivül Augusta császárné és Dr. Joösi- 
káné főalapitók képeit. 

A mi az udvart és a kertet illeti, itten is 
láthatni a szorgalmas kéz nyomait és mindezek 
dicséretére szolgálnak Bőjthe László urnak. 

A 4 kath. elemi iskola gyermekei kevés 
kivétellel a legjobb egészségnek örvendenek. 
Mindössze az elmult télen csak mintegy 4 gyer- 
mek halt el a járványos torokbajban. Az okta- 
tásban mintegy 250-300-an részesülnek. Nagy 
bátrányt kell észrevenni egy jó állapotu kut hiá- 

nyában és habár a küt megvan, de ennek fel. 

szerelése és kitakaritása merőben hiányzik. A 

hol mintegy 1000 lélek megfordul, ottan ha nem 
is egy ivó viznek, de legalább öntöző és a tor- 

náczoknak, pitvarnak, udvarnak, pissoiroknak 

felfrissitésére szükséges viznek hiánya minden- 
esetre szemrehányást érdemel és az ilyen nagy- 

szerü intézetnek szégyenére válik. 
A ref. elemi iskola gyermekeci is jó 

egészségben találtattak. Szobái tiszták, a leg- 

jobb rendben ellátvák. Mostanság 150-180 ta- 

nuló között csak két haláleset fordult elő a ron- 

csoló torokbajban. Ezen collegium épületeben is 

épület előtti utczai kuttal, de fájdalom ez sem 

használható ivóviznek, mert az ivóviznek a col- 

legiumba való hozatala hallomás szerint éven- 
kinti 100 frtba kerül. A jó viz hiányát némileg 
jelenleg nagy részben kárpótolja az Óvárban 
levő „talpas kut", de ez is maholnap ki van 

téve egy felette lévő árnyékszék átszivárgásá- 

nak, melyet minden áron ebbeli aggodalom el- 

enyésztése végett mentől hamarább eltávolittatni 

indokolt lenne, annál is inkább, minthogy sokkal 

lejebb a kapu mellett létezik egy árnyékszék. 

Ezekből világosan kitünik egy jó forrás- 

vizvezetéknek szűksége! 

Az én búcsum Kolozsvártól. 
Ajánlva Szász Bélának. 

(TFolytatás.) 

Igy létesült a váradi szinkör a közönség 

központján, azon a helyen, hol ma is áll, előbb 

csak födél nélkül, a rá következő évben pedig, 

midőn már saját igazgatásom alatt müködött a 

társulat, a szinpadot a magam költségén befö- 
dettem, végre sokféle metamorphosison menvén 

keresztül, jelenleg kényelmesebb arányokban - 

mert szép most sem lehet - kedvező nyári al- 

kalmatossága a vidéki szintársulatoknak. De hát 

a nagy-váradi közönségnek, ez intelligens város- 

nak, Bihar ország szivének, melyet kis Páris-, 

de bizonyosan kis Pestnek is neveznek, 22 év 

után még mindig csak alkalmatos nyári 

állomásul kell szolgálnia a magyar szinmüvészet 

számára ?! 
Hát Nagy-Várad örökké csak olyan fürdő 

nyári státiója maradjon a drámai müvészetnek, 

melyben a téli szintársulatok összevont kerete, 

vagy szétzüllött személyzete tart existentiális elő- 

adásokat, hogy a télen át kiéheztetett váradi 

közönségen vegye be azt, melyet a téli időszak 

3 utolsó hónapján elveszitett s az existentiális 

gát, hogy aztán ujult erővel, kiegészitett sze- 

mélyzettel mehessen ismét téli állomására ?! 

Olyan darvak és varjak vándorlása ez, 

melynek diestelen talaja Nagy-Várad és semmi- 
esetre sem méltó egy olyan közönséghez, mint 

a nagy-váradi, mely értelmisége, izlése, mivelt- 

ségénél fogva első helyen áll az országban. 

Nem ismerem a Mándoki szintársulatát, 

nem akarok a zászlója alá csoportosult műüvé- 

szeknek derogálni; a mint a lapokból olvasom, 

hiányzik egy jó küt, de kárpótolva van egy az 

muüködéssel, mint a jó kártyás, regresirozza ma- 

lehetnek és neveik után itélve vannak is kiváló 

jelesei, de azelőtti évek tapasztalataiból azt 
figyeltem meg, hogy a szintársulatok mindig 

gyöngébb személyzettel mentek Nagy-Váradra, 
mint a télen voltak, s hogy a téli időszakra - 
állomásra - ismét megerősödtek. 

Nagy-Várad pedig mindig fölért egy téli 
állomással s ha jól igazgattak, inkább megtalál- 
ták számadásaikat, mint a téli állomásokon. Ha 
buknak, ha deficitjök van - a mi Váradon kép- 
telenséggel határos -, magukban keressék a 
hibát. 

Hogy Nagy-Várad milyen jó városa a szi- 
nészetnek, arról már számtalan fényes példa ta- 
nuskodik; mikor mi még primitiv és födeletlen 
állapotában junius hó vége felé megnyitottuk a 
szinkört, sepf. hó végére 4 ezer forinton fölül 
állott a tiszta bevétel, pedig nem sokkal rugott 
kevesebbre a havi gagé a mostaniaknál, mert 
erős nagy személyzetünk volt, a helyárak meg 
sokkal olcsóbbak valának. 

De fényesen bizonyit Nagy-Várad mellett 
amaz időszak jövedelmezősége, mikor a debre- 
ezeni consortium tagjai egyenként dupla gagét 
is nyertek. 

Azonban legfényesebben bizonyitja, hogy 
mily édes falat az a váradi publikum a sziné- 
szetre, a kolozsvári igazgatóságnak amaz intéz- 
kedése, mely a mult évben még szükségtelennek, 
a város, az intézet, müűvészet és egész személy- 
zet érdekébe ütköző káros dolognak tartá a 
Nagy-Váraddal való szövetkezést, azonban, mi- 
helyt nyilvánvalóvá lőn, hogy én a jövő évre 

nekem fölajánlott szerződést nem fogadva el, 

távozom, mihelyt az egész személyzet havi fize- 

téseit okadatlanul, de szükségtelenül is 

lejebb szállitották, holott a személyzet 
nemcsak hogy kikereste magát a 

helybenmaradással, de sőt fölösleget is 

produkált, akkor tüstént Váradra utazott a hár- 
mas intendatura látható feje gr. Eszterházy Kál- 

mán, hogy alkudozzék a váradi polgármesterrel, 

mert a mi tavaly még és azelőtt nem kellett, 

most már jó lenne, t. i. a váradi szinkörben 
való kinyaraltatása a kolozsvári 
gagéju személyzetnek. 

Ha belepillantunk a kolozsvári igazgatóság 
által kiadott nyilvános számadások lajstromába 
és az 1876-7-ki rovatba, azt látjuk, hogy hely- 

ben maradva: napi bevételek- és bérletből keres- 

tek 58,983 frtot, 1877-8-ki évben pedig Nagy- 

Váradon nyaralva: 63,906 írtot, melyből ha le- 
vonjuk a Váradra való utazási kiadásokat - 
1697 frtot -, valamint a szinköri helyiségek 

2215 forintra rugó bérét s a vegyes számlák 

ezimén kifizetett és csupán Váradra szóló pár 

száz forintot, oly elenyésző csekély többlet ma- 

rad a Váraddal való szövetkezésből, melyért bi- 

zony nem volna érdemes helyből kimozdulni s 

minthogy az 1879-80ki év helyben maradás- 

sal 10 ezer pár száz forint több napi bevé- 
telt eredményezett, mint a mikor Várad is 

contribuált a jövedelmekhez, csak ámulattal és 

csodálkozással telhetünk el, hogy tulajdonképen 

miért nem ellenzik, sőt keresve-keresik ujra 

a Váraddal való szövetkezést, mely ellen tavaly 

még minden kigondolható érvvel demonstráltak? 

Hiszen, ha több évi próba bebizonyitotta, 
hogy a Váraddal való szövetkezés első éve sem 
hozott többet, mint a helyben maradás, akkor 
szükségtelen a kolozsvári nemzeti szinháznak 

vándorolni, mert a tavalyi érvelések szerint hely- 
ben maradva jobban előmozdithatja a város és 

az intézet érdekeit, ezt pedig a jövő évben biz- 
tosabban tehetné, mert a személyzetnek mostoha 

kezekkel megtépázott havi gagéja nem rug 6ő 

ezer forintra. 

Oly természetlen tehát a kolozsvári igaz- 

gatóságnak e mostani hirtelen beleszerelmesedése 

Váradba, és oly különös e minden ok nélkül 
való udvarlása, a tavalyi fennen hangoztatott 

érveknek és magasabb tekinteteknek, elveknek 

oly hirtelen megtagadása, hogy az ember ön- 

kénytelenül is arra a gondolatra jön, miként itt 

mélyebbre nyuló okok lehetnek, mint azokat a 

nap világánál láthatnók és aligha nem anyaél 

tiltott érdekek üzetnek a sötétség munkájával 
egy láthatatlan fej, egy megmarkolhatatlan kéz 

által, mely a kolozsvári nemzeti szinház igazga: 

tóságának háta mögött inkább maga felé hajlik, 

mint az intézet, a müvészet és az ernyedetlen 

munkásságu személyzet, valamint a közönség 

szellemi érdekei felé. 

A fentjelzett számadatok- és abból itélvé, 

hogy Váradon kitünően látogatott saisonja volt 

a kolozsvári igazgatóságnak - mit az is bizó 

nyit, hogy oda visszavágynak -, alig képzel 

hető, miként a két városban csaknem annyi 

vettek volna be, mint ezelőtt egyedül KoloZ8 

' váron és a lefolyt évnél kevesebbet. 

Mint már számtalan szinháznál megtörtént, 

ugy itt is az ellenőrködés nélkül és gazdaátlanul 

hagyott jegykezelésnél fenekelhet a baj, a 

kus, mely a müvészet és közönség, valamint 4 

személyzet érdeke ellen olyan aprópénz-féle vi 

sárt csinál naponta és megkoppasztja, megtiz 

deli a bevételeket s a sürü piczulákból forintoka 

rak össze, e mellett a konyhapénzt is kiálja 

sőt lukullusi életet csap. 

megtépázott 

a fus 



Ezért tartottam én szükségesnek, hogy a 
jegykezelés szigoru ellenőrködés alatt álljon, és 
mert számtalan keserü tapasztalat, sőt a magam 
kárán való okulás megtanitott rá, - kötöttem ki 
magamnak Kolozsvárt is a jegy-ellenőrködést. 

(Folyt. köv.) 
.. 

Az országos iparegyesület közgyűlése. 

Az országos magyar iparegyesület közgyű- 

lése nagy részvéttel tartatott meg tegnap a fő- 

város uj városháza közgyülése termében. 

Ráth Károly, ki az elnöki széket elfog- 
lalá, a napirend előtt bejelenté a közgyűlésnek, 
hogy az egyesület eddigi elnöke Tisza László e 
tisztéről lemondott, annak kijelentésével, hogy 
más helyen az egyesület érdekeinek azért har- 
czosa marad. - A közgyülés ezt tudomásul vé- 

vén, Ráth Károly hosszabb beszéddel nyitotta 

meg a közgyűlést. 

Az éljenzéssel fogadott beszéd után Mud- 
rony Soma egyesületi igazgató felolvasta az 

igazgatóság jelentését az egyesület mult évi mű- 

ködéséről. A főbb mozzanatokat, az előterjesz- 
tés sorrendje szerint, következőkben adjuk: az 

egyesületi tagok száma a mult évben több mint 

300 uj taggal szaporodott, az alapitó tagok szá- 

ma 13-al, kik összesen 2300 frt alapitványnyal 

léptek be, a rendes tagok száma 266-al szapo- 
rodott. Van e szerint az egyletnek 437 alapitó, 

1245 rendes tagja. 

„Irodalmi működés* czimén a jelentés kon- 
statálja, hogy az érdeklődés az egyesület közlö- 

nyei az „Anyagi érdekeink? és „Industrie-Zei- 
tunga iránt annyira növekedett, hogy most már 

havonként kétszer jelennek meg. „Az anyagi ér- 

dekeinke folyó év január 1-től kezdve „Magyar 
Ipar" czim alatt az eddiginél sokkal diszesebb 

kiadásban, s egyesülve a gyöngyösi ,„Kézműipa- 
rosok Országos Értesitőjet és a Gelléri által 
szerkesztett „Magyar iparosok lapjá-val - na- 

gyobb olvasó közönségre s elterjedtségre tett 
szert. 

Kiállitások czimén a jelentés tudomására 

hozza a közgyülésnek, hogy a székesfehérvári 
kiállitás bizottsága a kiállitás jövedelmi felesle- 

géből 10,000 frtot adományozott. Ez adományo- 
zásért a közgyülés Zicehy Jenő grófnak köszö- 

netet szavazott. Az egyesület működésének egyik 
eredményeként jelzi a jelentés, hogy a honvéd- 
ség részére szükséges nyári takarók szállitását 
hazai iparosok teljesitették. : 

Az egylet vagyoni állásáról a következő 
tételek szolgálnak némi tájékozásul. A mult év- 

ben az egylet vagyona 2833 frt 74 krral sza- 
porodott s 154,250 frt 1 krt tesz ki. - A szám- 
vizsgáló bizottságnak a felmentvény megadatett. 

Az ülés folyama alatt báró Kemény Gábor 

földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi minisz- 
ter megjelent a közgyülésen s kiosztotta az egye- 

Sület által odaitélt 16 diszérmet, 7 ezüst s 4 
bronzérmet. Azután elhagyta a termet. Az évi 
jelentés felolvasása után Ráth Károly, kinek 
alelnöki tiszte a közgyüléssel lejárt, elhagyta az 
elnöki széket s helyét egyhangulag megválaszt- 
va gróf Ziehy Jenő foglalta el, ki a bizalmat 
megközönvén, felhivta a tagokat, hogy szavazó 

Jegyeiket a választandó két alelnök és képviselő- 
bizottsági tagokra adják be. Mig ez megtörtént, 
az ülés felfüggesztetett. Az ujra megnyitott köz- 
gyülés aztán hozzáfogott a napirend uj pontjá- 

02, az alapszabály módositáshoz s az igazga- 
tóság előterjesztései némi vita után elfogadtattak. 

.Végül a szavazatszedő bizottság tett el- 

járása eredményéről jelentést, mely szerint alel- 
nöknek megválasztatott: dr. Szabóky Adolt, 
Ráth Károly és Luczenbauer Pál egyenlő sza- 

vazatokat nyertek. Az uj választás egy rendki- 

"üli közgyülésen fog megejtetni. 
Ezzel a közgyűlés fél kettőkor véget ért. 

Asztalos-strike. 

A fővárosi asztalos segédek tegnapelőtt 

án a Beleznay-kert helyiségében igen népes 

gyülést tartottak. A rendőrség képviseletében Al- 
eek szsefvárost alkapitány jelent meg; az elnöki 

ken pedig Édl József asztalos segéd ült. 

Pelt gyülés megnyilta után Kupa Árpád lé. 

adója eészékre s mint a 25-ös bizottság elő- 

attott aa iszerint a bizottság a hetek előtt 

Összes a vilés határozata szerint a fővárosi 
eyhe talos munkaadókhoz kérvényt küldött, 
munkila indokoltan azt kérelmezi, hogy a) a 

rtakadi 10 órában állapittassék meg, b) a 
), imnma napi 1 frt 50 kr. legyen, 

egjárulék számra do'gozóknak 12 írt heti elő- 

a eá sék, d) a munkaadó szolgáltassa 

e) hogy e 4 és télen a világitóeszközöket és 

sát a 2ö0e 1 kérelmek el- vagy el nem fogadá- 

lenti, hogy izottságnak tudomására hozzák. Je- 

és Pedig Sehu. arie csak mégy levél érkezett 

talános ipartára e Salzertől, Tékhtől és az ál- 
sulattól. 

délut 

A levelek felolvastatnak s azokból kitünik, 
ehütz a kérelmeket 
arról é 

hogy 
alzer hajlandó elfogadni, 

rtesit, hogy nála mindaz, mi ké- 
ár életbe van léptetve, Tékh pe- 
agyja kötelező nyilatkozatát, mi- 

Telmeztetik, m 
1g akkorra h 

kor többi mestertársai elhatározása tudomására 
fog jutni; végre az asztalos ipartársulat egy 
igen hosszu levélben birálja az ifjak kérvényét 
s azt időszerütlennek jelentvén ki, oda inti a se- 

gédeket, hogy ne induljanak nehány 
izgató szavai után, mert annak bi- 
zonyára drágán fizetik meg majd 
az árát. 

Ez utóbbi levél felolvasása leirhatatlan zu- 
gással fogadtatott s csak nagy nehezen lehetett 
a csendet helyreállitani. Erre ismét Kupa lépett 
a szószékre s czáfolni kezdte az asztalos ipar- 
társulat levelének egyes érveit s beszédét azzal 

végezte, hogy a 25-ös bizottmány a viszonyok 
és körülmények tekintetbe vételével a közgyü- 
léstől a jövőre követendő eljárásra nézve hatá- 
rozatot nem provokál, hanem azt tanácsolja az 

egybegyülteknek, hogy kiki azt az eljárást kö- 
vesse a munkaadók szükkeblüségével szemben, 
melyet viszonyai és meggyőződése megen- 
gednek. 

Óriási zavar következett most, mindenki 

beszélni akart, de megérteni egyet sem lehetett, 

mig a tömeg közül egy valaki azt nem kiáltá : 

nnem dolgozunk 14 S ez a nézet közlelkesedés- 

re talált, mintegy 2000 torok visszhangozta : 
nem dolgozunk 14 Az elnök erre a gyülést be- 

zártnak jelenté ki s az egybegyülteket eloszlás- 

ra felkérte, mi minden komolyabb intermezzó 
nélkül meg is történt. 

IRODALOM És MŰVÉSZET. 
Az akadémia történelmi bi- 

zottsága szombaton tartott ülésében elhatá- 
rozta legrégibb történelmi emlékeink, nevezete- 
sen Anonymus s a kodexek ujbóli kiadását mi- 
vel az előbbi kiadások részben hiányosak s 
már elfogytak. Fejérpataky László részére - 
ki a bizottság megbizásából történelmi okleve- 
lek kutatása végett Dalmácziába utazott - 200 

frtot szavazott meg. Tudomásul vette a könyv- 
kiadó bizoltság jelentését, Thaly Kálmán Ocskay 

Lászlóról irt monografiája tárgyában, mely a 

tört. bizottság kiadásában legközelebb hagyja 
el a sajtót; végül egy albizottságot választott, 

mely az archeologiai bizottsággal egyetemben a 

korona rajzainak mikénti kiadásáról előlegesen 

tanácskozzék s az összes ülésnek jelentést tegyen. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. jun. 8. 

Helyi hirek. 

- Szegény kolozsvári szini-birálat ! 
Nem clég, hogy Bécsbe készülő szintársulatunk 

bemutató próba-előadásának szigorüű megbirálá- 

saéit leczkéket kaptunk a fővárosi birálóktól, a 
kik sem ezt az előadást, sem a bécsi sikereket 

nem látták, hanem most már azért is nekünk 

kell a hátunkat tartanunk, hogy a budapesti böl- 

csek hajba kaptak Ramazetter Jolán k. a. fö- 

lött. A „Fővárosi Lapok" egész kedvteléssel ál- 

litja össze a kölönböző lapok véleményeit e fia- 

tal szinésznőről s egy mondva csinált szerkesz- 

tői üzenetben csördit egyet, hogy a k-i birálat 
nem megbizható, mert lám lerántotta a bécsbe 
készülőket s nagy művésznek kiáltotta ki Ra- 
mazetter kisasszonyt. Hát biz' ez szomorű volna, 
ha - igaz volua, legalább oly általánosságban, 

mint a tisztelt nénike az egész kolozsvári kriti- 
kára rá akarná fogni. Mi persze csak a mi la- 

punkról szólhatunk, de ebben aztán megláthatja 

a „F. L.4, ha veszi magának a fáradságot, hogy 

nem a Bécsbe készülő társulatot, hanem első 

előadását rövtuk meg, a többi bemutató előadást 

pedig érdeme szerint méltatók s még azt is, 

hogy épen lapunk figyelmeztette annak idején 

a tulhajtott ovatiók rendezőit, hogy indokolatlan 

nagy hűhójukkal több kárt tesznek Ramazetter 

kisasszonynak, mint hasznot, a kezdő szinészt 

nem illetvén az a kitüntetés, a mi a valódi mű- 

vészt. Ha volna igazságérzet a fővárosi birálók- 

ban, sem oly kiméletlen cynismussal le nem ránt- 

ják vala a fiatal vendéget, sem ránk nem fog- 

ják vala, hogy mi égig magasztaltuk. Hát épen 

olyan gyönge positiója van a fővárosi primadon- 

nának, hogy csak ily fogásokkal lehet babérait 

biztositani? Valóban, mi többre tartjuk Helvey 

kisasszonyt , mint budapesti köteles szolgái. 

Különben az már régi dolog, hogy mi vi- 

dékiek alább állunk, hogy sem fölbirnánk 

a fővárosi bölesek eszmeköréig emelkedni. - 

Lám, szerintök a „Legszebb legszebb darab a 

világon - s a miveletlen kolozsvári közönség 

és lapok nem voltak nagyon elragadtatva ál- 
tala; lám találtak elösmerni valót Hunyadi Mar- 

gitban, Békési Irmában, sőt Mihályfit portentum- 

nak kürtölték ki, de Kovács Gyulát csak fanyar 
leereszkedéssel fogadták, Ramazetter Jolánt pe- 

dig épen konyhaszolgálónak declaralták. Hát, 

bizony, mi nem irigyeljük tőlük ezt a „finom 

izlést, hanem maradunk a mi barbarságunkban 

s ismételjük, hogy a bécsiek első bemutató elő- 

adása nagyon, nagyon rosz volt; hogy Rama- 

zetter figyelemre méltó kezdő szinésznő s nem 

ő vele blamálta magát a nemzeti szinház, ha- 

nem a budapesti sajtó blamálja magát, a midőn 

nem a birálat tárgya, hanem személyi tekintetek 
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ránézve az irányadók. De különben is, mit csi- 
náljunk, mi szegény vidéki irkászok, mikor ma- 
gok á budapesti sajtó bölcsei sincsenek mind 
egy véleményen a fönforgó kérdésben? Már 
most hova menjünk tanulni?! 

- A kolozsvári tud. egyetem ma- 
gyar ifjusága a román mulatságokra ezután nem 

fog meghivatni. Az „Observatort legalább azt 

irja, hogy a kolozsvári tud. egyetemnél levő 
román itjak elhatározták májálist rendezni, s az 

egyetem magyar ifjúságát külön meghivták, s a 
meghivót az egyetem táblájára kifüggesztették. 
Nehány magyar úrfi azonban rendkivüli tüzbe 

jött, hogy a meghivó román nyelven volt szer- 

kesztve, s valószinüleg le is tépték volna a táb- 
láról, ha az, az egyetem rectora: dr. Brassai 

által aláirva nem lett volna. E respectált név 

azonban nem akadályozta őket, hogy ne gunyol- 
ják ki e meghivót s ezzel együttal a román- 
nyelvet és nemzetet. Árpádnak vitéz és nagy 

reményü utódai az egész román meghivót össze- 

piszkolták. Evel jutalmazták meg azon jóakara- 

tot, melyet tanusitottak azáltal, hogy mulatsá- 
gukra meghivták. Talán még elhallgatták volna 
ez eredeti gunyolódást, ha csak egyszer történt 

volna, de akárhányszot tették ki a majálist meg- 
előző napokon a meghivót a táblára, mindany- 
nyiszor be volt az ronditva, mig a román ifjű- 
ság kényszeritve volt a meghivót bevenni s el- 
határozni, hogy ha a magyar társak igy viselik 

magukat, egyetlen egy román mulatságra se 

fognak többé meghivatni. Eddig az Observato- 
riulu - s nekünk csak pár megjegyzésünk van 

az egészhez. Ha az egyetemi fekete táblán ki- 

függesztett meghivó csakugyan elrondittatott : 

ez eljárás illetlen vala - de viszont, azok után, 
a miket a román ajku egyetemi hallgatók el- 

különzött magaviseletéről hallunk : minden rosza- 

lásunk mellett sem tudunk fölöttébb csodálkozni 

rajta. Az idei „szabadsága-ünnep tüntetései, a 

hallgató-társak iránti zárkozottság, az a májális, 

a melyre az épen szóban forgó meghivó szó- 

lott s a melyen széltében ritkantgatták az éret- 
len, sértő táncz-verseket, olyanok hangos helyes- 
lése kiséretében, a kiknél már állásuknál fogva 

több érettséget és higgadtságot lehet vala föl- 

tenni : mindez természetszerüen visszhatást kelt 

s csoda-e, ha a hevesebb vérü fiatalság az illet- 

len kihivás visszautasitásában nem nagyon vá- 
logatja eszközeit? Ha a román ajku hallgatók 
jobban simulnának a magyar haza más ajku 

fijaihoz, a magyar egyetemi hallgatók is bizony- 
nyal több szivélyességgel viseltetnének honfitár- 

saikhoz - bár egyik illetlenség nem igazolja a 

másikat. 

- A kolozsvári Zene-Conservatorium 
ujjászervezése tárgyában az igazgató választ- 
mányhoz fölhivásra „Emlékiratot nyujtott be 

Gegenbauer József. Munkálata megjelent 
nyomtatásban. Gegenbauer ajánlja, hogy a con- 

servatorium főczélja ezután csupán az oktatás 

legyen; és pedig: ének, vonós hangszerek, ösz- 

hangtan tanittassék. Az egyházi zenét, mint mel- 

lék ág kultiválását nem javasolja. Az ének-tani- 
tás a nők részére ezentul tanitónők által eszköz- 
lendő. A fuvóhangszerek tanitását csak mint 

rendkivüli tantárgyat kivánja felvétetni. Nem 
tartja helyesnek, hogy a conservatoriumnak ál- 
landó zenekara legyen. Czélszerütlennek 
mondja, hogy conservatoriumi tagokból alakittas- 

sék a szinházi zenekar. Kivánja 3 tanhelyiség 

beállitását, ennek szomszédságában legyen az 

igazgató lakása, a felügyelet érdekében. Költ- 

ségvetést csinál, bevétel ezimen 4830 frt (ebben 

városi segély képen 1000 frtot, zongoratanitás- 

ból befolyó 1080, hegedü 1030 ft. stb.) a ki- 

adást teszi 3710 frtra (igazgató 1490 frt, szál- 

lás 1000 frt, tanároknak 1490 frt stb.) Ezenki- 

vül állami segélyt vár 1-2000 fittal. - Zára- 

dékul az „Emlékirat? nem helyesli a nagyobb 

szabásu hangversenyek rendezését, e helyett heti 

gyakorlat, s egy téli zene-előadás és matinéek 

tartását inditványozza. - Az igazgató választ- 
mány hivatása behatóan tárgyalni és megvitatni 
ezen, conservaturiumunkra nézve nagyfontosságu 

kérdést, s felhivjuk a zene- és ének-kedvelők 
figyelmét a Gegenbauer szakavatott „Emlékira- 

tárat - melyből örömmel értettük, hogy ez el- 

ösmert zenészünk kész e fontos intézetünk ve- 

zetésére is vállalkozni. Valamint mindencsetre 

kell a Zene-Conservatoriumnak tennie, ha nem 

akar a lassu senyvedés utján semmivé válni. 

- Gyarmathy Miklós alispán Kolosz- 

megye köztörvényhatósági bizottságát a folyó 

hó 25-én tartandó rendkivüli közgyülésre össze- 

hivatta. 

- Tüntetés Bécsben. Az osztrák fő. 
városban szereplő szinészeinkről naponta kelle- 

metlenebb hirek érkeznek. Tegnap megemlékez- 

tűnk, hogy a vállalkozók a költségeket fedezni 

nem tudják, elmaradt már két előadás, egyik 

Szentgyörgyi betegségének ürügye alatt, a má- 

sik a cseh muzsikusok miatt, kik kellő időben 

fizetésöket nem kapták ki, s nagyvárosiasan 
strkeoltak. E hó 6-án tartották meg a vendég- 

szereplők utolsó előadásokat, s egy általában 

nem igazolták a finis coronat opus-t; ellenke- 

zőleg, megczáfolták mind a már áradozó leve- 

tásárólt szóltak. A szinfalak mögötti torzsalko- 
dás Bécsbe is felvitetett. Hetek óta érkeznek tu- 
dósitások hozzánk, melyek mind arról regélnek, 
hogy Balogh Györgyné asszony mellett ilyen 
meg olyan tüntetés volt, s más nap meg Pál. 
mai Ilka asszony mellett történt demonstratio. 
Egy ma érkezett táviratunk szerint a tegnap- 
előtti utolsó előadáson botrányszerü jelenet tör- 
tént a Ring-Theaterben. Az ifjuság követelte, 
hogy az utolsó előadáson Pálmai Ilka asszony 
léptettessék fel, mi meg nem történvén, készü- 
lődések tétettek a Pálmai asszony bámulói részé- 
ről. A darab folyama alatt a demonstratió meg- 
kezdődött. A közönség követelte Pálmai asszony- 
nak mejelenését zajos óvatiók közepette, Pálmai 
asszony páholyából a közönség tudomására hoz- 
ta, hogy a szinpadon megjelennie tiltva van. Er- 
re viharos éljenzés, tombolás következett, kiabál- 
va Pálmai asszony megjelenését ismételten kö- 
vetelték. A botrány tetőpontra hágott, midőn a 

tüntetés rendezői Pálmai asszony páholyába meg- 

jelentek, s nagy szolemnitással ezüst babér 

koszorut nyujottak át neki. A sok zavar, lárma 
közt lefolyt utolsó előadás végén a tüntetés te- 
re a szinházból az utczára tétetett át. Pálmai 
asszony a mint a csarnokból kilépett, egetverő 
éljenzéssel fogadtatott. Igy fejezték be szinésze- 
ink vendégszereplésöket. A „Fremdenblatt? ha- 

misan referalt a történtekről, s Mátrai evvel 
szemben tegnap több lapban nyilatkozott, elő- 

adván a valódi tényállást. - Ezt a komédiát 
biz elhagyhatták volna - s általa minden kri- 
trikán alól állónak kell mondanunk mind a vál- 
lalkozók eljárását, hogy kötelezettségeik be nem 
váltása által guny tárgyává tették, annyi mora- 
lis eredmény után, az egész vállalatot; mind pe- 
dig azt a fejetlen lábságot, mely e bucsu (!) 
előadás alatt kifejlett botrány lehetővé válása 

szerint az igazgatás körében, mint látszik, lábra 
kapott s feje tetejére állitá a rendet. 

- Farkasházi Fischer Vilmost, 
városunk derék polgárát, s az ipar fáradhatat- 
lan bajunokát nagy kitűntetés érte: az orszá- 

gos ipar-egyesület egyik igazgatósági ülésé- 

ben a poreellán-iparban tett érdemeiért egy- 

hangulag itélte oda a derék iparosnak a 
diszérmet, a melyet Kemény Gábor miniszter ő 

méltósága vett át az országos iparegyesület köz- 

gyülésen leendő leküldés végett. 
- A koloxsvári rom. kath. főgymna- 

siumban f. 1879-80 tanév junius havában meg- 

tartandó nyilvános vizsgálatok rendje. Junius 

7-én a hittanból, junius 8-án d. u. tornászat I. 
VII. oszt. jun. 14-én VII. oszt. magyar, némcet, 
görög ny. VI. oszt. magyar, lalin, történelem. V. 
oszt. görög, történelem, magyar ny., jun. 16-án 

IV. oszt. magyar, német, latin ny. III. oszt. 

magyar, német, latin ny. II. oszt. magyar, la- 
tin, földrajz. Jun. 18-án. I. oszt. magyar, latin, 

földrajz. VII. oszt. latin, történelem, bölcsészet. 

Jun. 19-én VI. oszt. görög, német ny. V. 

oszt. német, latin ny. Jun. 20-án I-IV. rajz- 
kiállitás. Jun. 21-én d. e. gyorsirás, ének. Jun. 

22.én VII.oszt. mennyiségtan, természettan. 22-én 

VI. oszt. mennyiségtan, természetrajz. Jun. 23-án 

V. oszt. természetrajz, mennyiségtan. IV. oszt. 

történelem, mennyiségtan, természetrajz. Jun. 

24-én. III. oszt. földrajz, természettan, mennyi- 

ségtan. I. oszt. mennyiségtan, természetrajz. 

Jun. 25-én II. oszt. természetrajz, mennyiségtan, 

Jun. 26, 27, 28-án magánvizsgálatok. Jun. 29-én 

ünnepélyes „Te Deum" és a bizonyitványok ki- 
osztása. Az igazgatóság. 

- Ertesités. A helybeli rom. kath. fő- 
tanoda ifjuságának torna-vizsgálata, kedvezőtlen 

idő miatt, vasárnapról keddre, azaz 8-án dél- 
után ő órára halasztatott. Tudatjuk továbbá azt 

is, hogy junius 11-én (pénteken) az ev. ref. főtano- 

da, 13-án (vasárnap) az unitárius főtanoda, 20-án 

(vasárnap) a városi polgári iskola, 26-án (szom- 

baton) a m. kir. állami tanitó-képezde ifjuságá- 
nak leend meg a torna-vizsgálata. Ezen nyilvá- 
nos vizsgálatokra, melyek kedvező idő esetében 

a torna-vivoda kertjében, kedvezőtlen idő ese- 
tében a téli-torna-teremben, mindannyiszor dél- 
után 5 órakor tartatnak, a t. szülék és űgypár- 
toló közönség tisztelettel meghivatnak. Kolozs- 
vártt, 1880. junius 7-én. Nyárádi Lajos, 
torna-tanár. 

Hazai hirek. 
- A magyar tüzoltok V-ik országo 

közgyülése aug. 20-24-ik napjaiban lesz Po- 

zsonyban. E közgyülés egyik főfeladata beigazol- 
ni azf, hogy a tüzoltó-intézmény hazánkban évről- 

évre nagyobb, sőt már is óly haladást mutat föl, 

mely más országokéival bátran versenyezhet. Az 

ünnepélyre nemcsak az összes magyar, hanem 

számos lajtántuli, sőt németországi egyletet (ösz- 
szesen közel ezret, meghivtak; a közgyülés al- 

kalmávalítűzoltószer kiállitás ésnépünnepély is fog 
tartatni, az illető napon pedig a királyi vár rom- 

jait teljesen kivilágitják a pozsonyi tüzoltó egy- 

let nyilvános gyakorlatot fog tartani. A közgyü- 

lésen részt venni óhajtó tűzoltók számára enge- 
délyezendő dijkedvezmények iránt az összes 

hazai vaspálya-igazgatóságok már is megkeres- 

tettek. Maga Pozsony város polgársága mindent 

elkövet, hogy az sikert arrasson; e gyülekezet, 

mely az ez alkalommal folytatandó tárgyalások 
leket, melyek a működők ,testvéries magatar- As különösen a tuzoltószer-kiállitás által tüzoltó 

intézményünk előmozditására jelentékeny befo- 
lyást van hivatva gyakorolni. 

- Orlay Soma f Orlay (Petrich) Soma 
hivatott képiró, ki nehány éve hajadon leányát, 
egy éve orvos-növedék fiát és most egy hete 
nejet veszté el, szombat este a sok csapás alatt 
kiszenvedett. -Egy megható tragediát küzdött 
hősiesen végig, izlelve az élet minden keserü- 
ségét, minden csalódását, mit tetézett még fej- 
görcse, melyben fiatal korától fogva szenvedett 
s melyhez ujabban még tüdőbaja is járult. Csa- 
ládjából a boldogultnak 81 éves ősz atyja feljött 
a vidékről fiának halálos ágyához. Orlay jelenleg 
58 éves volt. 1822-ben született Békésmegyében. 
Pápán tanult, hol bensőviszonyban volt Petőfivel és 
Jókaival.Ismeretes ez iskolai triumviratus története. 
Mindhárman nemes becsvágytól égve álmadoztak 
a jövőről Orlay festő lett nejével és két szép gyer- 
mekével békésmegyei birtokára vonult vissza, majd 
visszatért a fővárosba. - Mint képiró leginkább 
a magyar történet nevezetes tényei ragadták meg 
költői lelkületét s azokat örökitette meg vásznán 
Egy némely festményének mása szélesebb kör- 
ben 1s elterjedt s talán legismeretesebb „Petőfi 

Debrecezenbent czimü képe továbbá a Vörös- 
marthy „Szép Ilonájá4-hoz rajzolt képei. Eleté- 

nek utolsó éveiben, buzgón gyüjtötte a Petőfi 
Sándor életére vonatkozó adatokat, melyeket emlé- 

kezete után hol kiegészitett, hol helyreigazitott. 
Mindenesetre leginkább volt hivatva Petőfi élet- 
rajzának megirásához s az írddalom bizonynyal 
nagy veszteséget szenved, hogy a halál kérlel- 
hetlen keze ebben megakasztotta. A családi gyász- 
lap, mely halálát és temetése idejét jelenti igy 
szól : Petrich Soma saját, ugygyermekei Szuk And- 

rásné szül. P.Karolina, Petrich Pál és Peífrich Mi- 
hály; valamint számos rokona nevében szomo- 
rodott szivvel jelenti szeretett fia, testvérük, ille- 

tőleg rokonuk Orlay Soma festő-müvésznek, élte 
58. évében, 1880. junius 5-én délután 5 órakor, 
hoszas szenvedés után történt gyászos kimultát- 

A boldogult földi maradványai fulyó hó 7-én Dél- 
után 4 órakor fognak az ágost. hiv. evangélikus 
egyház szerint lakásáról : (Üllői-ut 9-ik szám) a 
kerepesi-uti közsirtkertben örök nyugalora átétet- 
ni. - Áldás és béke hamvaira ! 

-Arpaád sirját Thaly Kálmán vezetése 
alatt nagy buzgalommal keresik Ó-Buda határá- 
ban zeddig elég biztató eredményre jutottak, 

melyek reményt nyujtanak, hogy nem lesz egé- 

szen sikertelen. A téren, hol a Fejéregyház rom- 

jait sejtették, megkezdék az ásatásokat. Ásatás- 
közben a délnyugati sarkon ráakadtak egy nagy 

háromszögben faragott kőre, melyet Thaly római- 
nak vél s azt hiszi, hogy az itt talált régi ró- 
mai építmények valamelyikéből, talán épen a 

nagyszerű vizvezetékből vétetett s a Fejéregy- 
háznak tűzfalát koronázta, s midőn a templom 
összeomlott, ide dült. Kiemeléséhez nyolcz ember 
ercje volt szükséges. Találtak azonfelül számos 
emberi és lócsontokat, emberi koponyát, vasgyu- 
rüt, koporsó-szögekhez hasonló vasdarabokat, a 

miből azt következtetik, hogy a templom kör- 
nyéke s tán maga a templom is akkori szokás 
szerint temetkező hely volt. A ló és embercson- 
tok ujabb részéről Thaly azt hiszi, hogy ezek 
abból a csatából valók, melyet Thurzó emlit 

a XVI. század végéről, s mely e helyen viva- 

tott egy magyar és egy török lovas csapat között. 

Akadtak még több megszenesedett gerenda- és 
fadarabra, valamint a kövek egy része is égett, 

kormos és olvat tarackmázzal látszik bevonva, a 

mi arra enged következtetni, hogy a Fejéregy- 

ház tüz által pusztult el. Kivánatosnak látszott, 

hogy az ásatások mélyebbre is folytattassanak; 

hogy a templom eredeti talaja s a netatáni kripta 

napfényre jöjjenek, a mi azonban a fölfakadó 

talajviz miattt ezuttal lehetetlennek bizonyult, s 

igy a további kutatást ez alkalommal félbe kel- 
lett hagyni s bevárni azt az időt, mikor a talaj- 
viz leszáll. 

KÖZGAZDASÁG. 
Szölő-betegség. Mihályi Béla berek- 

szói szőlőjében valamely betegség kezdett mu- 
tatkozni, a mely abban jelentkezik, hogy a le- 

velek összezsugorodnak, leszáradnak, az ifju haj- 

tás gyorsan lefonnyad s az egész fa kihal, Cso- 
dálatos azonban, hogy, bár a gyökér is beteg- 
nek látszik, csakhamar uj hajtás támad. Arra 
még nem volt idő, hogy észlelni lehetett volna, 
vajion az uj hajtás életre való-e. Barcsay Béla 
és Téglás Gábor Déván a beteg fákat megvizs- 
gálván, annyit biztosan állitanak, hogy e beteg- 
séget nem a phyiloxera okozza. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY. 

NYILTTÉR.) 
DOCTOR 

B. Máthé Dénes 
fogászmester és plombeur 

teendői miatt, e hó 15-ig marad Kolozs- 

várt és csak azután indul körútjára M.-Vá- 
sárhely, Szászrégen, Besztercze és 

Deésre. 

Kolozsvártt rendel Sétatér-uteza Veres-ház. 

*) E rovat alatt megjelenő czikkekért semmi fele 
lősséget sem vállal a szerk. 



M. kir. államvasutak MENETTERVI keleti vonal. 
Érvényes 1880. évi május hó 15-étől. 

Nagyvárad--predeali irány. Predeal-nagyváradi irány. 
Gyors- Személy-] Vegyes- .....l Gyors- Szemey-] Vegyes- ; . 

; vonat vonat aa Menctjegyárak í ... vonat vonat valat Menctjegy-árak 

Allomások 2.sz. 4.sz. a42.sz. II.oszt. [1II. oszt. Allomások 1sz. 38.sz. 63.sz. I.oszt. [ III. oszt. 
óra percz óra Jpercz] óra percz] frt [kr. ]frt ]kr. óra lperezl óra lperezl óra Jpercz] frt I kr.[frt [kr. 

Nagyvárad (Vendéglő) Elind. 83) 21) m40 Jen6430 6 024 83 Predeal Elind. 12 59 4 53 

Rév ss 4 2s 6 34 10) 00 4 17 2 97 Brassó ; 214] 613 138 04 9 32 

Csucsa (Vendéglő 12e8s o38 12 20 2. 83. 2 o02 Főöldvár , 242 652 1 *78 70 

Bánffy-Hunyad , 6 o02:4 8 15 24100 A 96 1 40 Apácza , 3 ot 723 11958/ 29 

Egeres ; -900 3é20 tti79 Ágostonfalva 3 elő 751 11 08 7 91 

Kolozsvár (Vendéglő) Érkez. 78 03 9 50 A52 j- - Homoród Kőhalom 3 46 8 41 10 10 7 21 

Kolozsvár Elind. 7 13 10 14 5 20 - - - = Eirked -941 9031 645 

Apahida . a 10361264 00 - 53 - 137 Héjasfalva 4 561 10 15 s 41 6 00 

Gyéres. . , - - 12 04 8 49 2 04 1 4a6 Segesvár (Vendéglő) Érkez. 5 09 10/82 8 01 5 773 

Kocsárd (Elágazás M.-Vásárhely felé) Érkez. 8 48 12 38 9 41 Segesvár Elind. 514 10 62 740 

Kocsárd (Vendéglő) Elind. 8 /53 12 48 9 30 2 72 1 94 Erzsébetváros . , 5240/ 11 318/40 7F16 5 10 

Maros-Ujvár . -2 P56 9 42 2 99 2 14. Medgyes 6 01 12 06 9 50 6 44 4 61 

Felvincz. 103 10 00 2 96 2 14 Kapus (Elágazás Nagy-Szeben felé) Érkez. 6/ 18.] 12 24 10 1s 6 05 432 

Nagy-Enyed A . . 9 17 1 27 11 00 3./ 50 24-50 Kapus (Vendéglő) . ; . Elind. 6 3883 121 30 11130 

Tövis (Elágazás Gyulafehérvár felé) Érkez. 9 83 147 11 35 Mikeszásza - - 12 49 12 11 5 66 4 04 

Tövis (Vendéglő) l Elind. 9 39 J2ho7] 12/ 34) 4 05 2 90 Hosszu-Aszó --105 a2 35) 5 664 04 

Balázsfalva * 10 08 2 50 1 01 4 95 3 53 Karácsonfalva : 1/40 35 A 69335 

Hosszu-Aszó 31 -307 2 28 5 661 4 04 Tövis (Elágazás Gyulafehérvár felé) Érkez. 7 s2 2 06 2 16) 4 05 200 

Mikeszásza . 00 . -323 2 59 5 66 4 04Tövis (Vendéglő) Elind. 7 39 2j26] 3 00 

Kapus (Elágazás Nagy-Szeben felé) Érkez. 10 41 3 41 383 28 Nagy-Enyed. 7 56 2 48 3 50 3 50 2 50 

Kapus (Vendéglő). : Elind 10 48. 83 513 52 6 05 A4 32 Felvincz - -3 10 430 2 99 2 14 

Medgyes ; 11"ho24 4js7 6 44 4 61 Maros-Ujvár. . ; , - -8 17 4 412 992/ 14 

Erzsébetváros 11 24 4 44 6 00 7 16 5 10 Kocsárd (Elágazás M.-Vásárhely felé) HErkez. 8 20] 38 24 4 52 272 194 

Segesvár (Vendéglő) ; Erkez. 11) 515 P22 7 09 Kocsárd (Vendéglő) . Elind. 8 25. 3 34) 530 

Segesvár : Elind. 12 11 56 32 s 01 5 73 Gyéres. , - - 4 10 6 40 2 04 1561 

Héjasfalva ; 12 26 5 50 8 41 6 00Abpahida . . -- 5/3s 9 00] -58 -37 

Erked. ; ; ! -628 9 03 6 45 Kolozsvár (Vendéglő : . Érkez. 10 11! 5 50 9 386 

Homoród-Kőhalom . 1g1 sévtdag9 10 10 7 22 Kolozsvár Elind. 10 21 24 7P04--- 

gostonfalva 2 02 818 i1 08.7 01Egereee. :::: 

Apácza 2 P2onisas1 12 95 8 ,29 Bánffi-Hunyad s4 8/ 0s 10 50 2 90 1 40 

Földvár 242 9023 12 17 8 70 Csucsa 12 o0s s 50 12 30 4 83 2 o02 

Brassó , 3 923 10412 13 081 9 32 Rév . 142 50 94s 3 40 6t7 2 97 

Predeal . Érkez. 41/528 ! 1 39 II Nagyvárad (Vendéglő) Érkez. 11 451 11100 7/ 02 68. 02 4 30 

Kapus-nagyszebeni szárnyvonal. Tövis-gyulafehérvári szárnyvonal. ; Kocsárd-marosvásárhelyi szárnyvonal. 

Vegy. von. Vegy. von. Árak fVegy. vonVegy. v. IVegy. von Vegy.v. Arak Vegy. von. Vegy. von. Árak 

312. sz. 311. sz. 212. sz. 1214. sz. 211. sz. ]213. sz. 112. sz. 1II. sz. 

Állomások Minden nap Állomások Minden nap II. o.III. o. Állomások Minden nap Állomások Minden nap II. o.II. o. Állomások Minden nap Állomások Minden nap II. o.IIII. o. 
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Kocsárd (Veny indj 9 10 [M-Vásárhely Id. 12 06 507] 3163 

Kapus (Ven.) Ind. 11 10 N.-Szeben (Ven.) Iind. 3 58 783 5 50Tövis (Vend.) Ind. 2 39 8 20 Gy.Fehérv. (Y.)md. 1 01 6 52 480 342 Maros-Ludas , 10 18 Csapó-Radnóth, 1 26 108] 294 

N.-Szeben (Ven.) Érk. 1 41 Kapus (Ven.) Érk. 5 50 605 432 Gy.-Fehérv.(V.) Érk.. 8 11 9 10 Tövis (Vend.) Erk. 1 33 7 24 40 290Csapó-Radnóth, 11 13 Maros-Ludas , 2 28 3/46 249 

! ; / M.-Vásárhely Érk] 12 I 26 IKocsárd(Ven.) Érk. 3 1 17] 2172] 1127 

JEGYZET: A vastagabb számok az esti 6 órától reggeli 5 óra 59 perczig számitott éjjeli időt jelentik. - Az árak Kolozsvártól vannak számitva. 
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SÁRGA KRISTOF 
e [4 . 

fehérnemü és vászon-raktára 
Kolozsvártt,. 

(belközéputcza, kisegitő alatt.) 
Kűl- és belföldi nagykereskedők és gyárosokkali egyenes 

összeköttetésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. 

érd. vevőimnek kezesség mellett, legjutányosabb áron valódi áruk- 
kal szolgálni. 

Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók : 
Férfi fehér-ingek, chiffon, cretton és madepolan szövetből, sima, himzett 

és redős gallérral, vagy a nélkül 85 kitól"3 nt50 krig. 

Férfi szines ingek, angol oxford, ereton és madepolan szövetből 100 kü- 
lönböző mintára, jó szintartó 60 krtól 2 frt 60-ig. 

Szines és fehér gyapju alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 frtig. 
Férfi alsó nadrágok (gatyák) mindennemü szabásu, legjobb len- és pamut 

vászonból 70 krtól 2 frt b0-ig. 
Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb ehiffon szövetből 

párja 40 kr. 
Férfi szímes-szélü selyem, - len és pamut zsebkendök szegve 6 darab 

egy kötegben 60 krtól 7 frtig. 
Valódi len fehér zsebkendök 6 darab egy kötegben 1 frt 50 kíitól 7 frtig. 

meemneememecomoazag ... 

LEGNAGYOBB RAKTÁR 
Olaj festékek, 

Száraz festékek, 
firneissok, lakkok, ecsetek, 

továbbá: 

Vizhatlan mész és 

Portland cementből 
y 

mérsékelt árak mellett 

Mindenkinek egészséget 

BORSZEK. 
Gyógyhelyiség, Csikmegyében, fürdőidény- 

re (saison) kezdetét veszi junius hóban és tart 

szeptember 10-ig. Vasas- földes- égvényes szénsavval te- 

litett kellemes izűi ásvány-savanyú-vizei hideg és meleg für- 

dői kitűnő eredménynyel használtattak és ajánltatnak gyo- 

mor bélcsatorna, légzőszervek betegségeiben; vérszegénység, 

görvély, angolkór, hügy- és nemzőszervi bajokban; csúz és 

köszvény, máj és lépvérbőség és az idegrendszer többféle 

bajaiban, sőt az éghajlati gyógymóddal egybekötve kedély- 

betegségekben is. 
A borszéki savanyú-viz, mely egész Európában el van 

terjedve, s melyből évenkint, már is több, mint 3 millió 

palaczk-viz hozatik forgalomba, nemcsak mint gyógyviz, ha- 

nem mint ivóviz magára vagy borral vegyitve kellemes üditő 

ize; dús és állandó kötött szénsavtartalma s zavartalan kris- 

tály tiszta átlátszó tulajdonainál fogva a Continensen ismert 
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Legujabb szerkezetű esőernyők, 1 ífrt 40-től 15 frtig. 
Fehér és színes harisnyák, gyapju, 

1 frt 50 krig. 
Legujabb nyakkendök, posztó, szavasbör és glace kesztyük, nad- 
rágtartók, harisnya-kötök, órasinorok stb. legjutányosabb árban. 

Fehér és szines asztalnemű, minden- 
féle len és pamut vászon szin-tarto 

Fürdőorvos ez idény alatt Dr. Fejér Daávid (az ösz- 

szes gyógytudományok iudora; műtő s kiérdemesitett sebé- 

szeti tanársegéd). 
Van jól berendezett gyógytára, okleveles gyógyszerész 

kezelése alatt, van távirda és postahivatal; olvasó-, teke- és 

zongora-terem; jól berendezett vendéglők s kényelmes bér- 

len, pamut és selyemből, párja 15 krtól 

Női ingek len és pamut vászonból, sima, himzett vagy redős 1 frtől ő frtig. savanyú vizek között első helyen áll, méltán megérdemli 

áksönymcczek, gyafju, pamut takarók, paplanok, madráczok, l Vesélányok kintikoznak n zzzxocoocse 

TANNIN. 
Olomtól mént ártalmatlan haj festanyag ( 

* lakházak stb. Zenével a publikumot Salamon János hires a ösz,fejér, veres hajuakt, szakálnak és szemöldöknek a legegyszerűbb módonegyszel 
z [4 i . . .. . X használva egészen megbizható és biztosan hibátlanul ragyogó 

e creton, oxford es madepolán, o kolozsvári kitűnő zenekara gyönyörködteti; gondoskodva cs 2 szöke, barna vagy fekete szinét 

1 van a közbiztonság és közegészségüg háboritlan fentar- smét visszanyeri a haj, mint a milyennel őszülés előtt birt, és a mely szinét sem für- 

s z 1 n e s 1 n s z ] vV e t e k .. a... e . .. " ; B dő, sem gőzfürdő többé el nem veszi. Ara 2 ft 50 kr. 

é 8g tásáról, s végül a közlekedés könnyitése és a n. é. fürdő- D na er illatos hajbalzsama 

1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig., 100 különböző fajtáju ehiffon, ereton és madepolan vendégek úti kényelmének eszközlése szempontjából közvet- . r. an au 11 j * J lro eye án 

fehér ingszövetek 80, 155, és 170 centiméter széles 22 krtól 70 krig, 1 B k-és Sz.Ré között , idé 1 ! éz garántirozott és teljesen megbizható szer, hogy a haj hullását kétszeri használat utá 

. A eszék- és Zz.- " KÖZÖ már az idénre julius 1-től o megakadályozza és növését előmozditsa. Ára 1 frt. 

sima, himzett és redős 8 Hlen Borszék- és sz.-Kégen KOZOtt I j g y 

« s 25 krtól 3 frtig. Len és chiffon kezdődőleg társas-gyorskocsiközlekedés létesittetett, két Ő 

elen és pamut ingbetétek 1 g 8gy ; SZEPLŐ 
himzett stráfok és betétek, kö- 

e tő, varró, himző pamutok és ezérnák, ujon szülöttek részére főkötők, réklik és takarók stb, 

Továbbá elvállalok kiházasitás, vagy magán szükségre kivánt 

8 fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö szabás és jó összeál- 

litásra legnagyobb figyelem van forditva. 
Megrendeléseket, nyak bőség, váll- és ujjahossza, papirszeleten pontos mértéke be- 

küldése mellett saját felelősségemre azonnal teljesitek, mely esetben árát és fajtáját megha- 

tározni kérem. 
Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő, az érte fizetett összeget vissza- 

szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 
bizalmát továbbra is kiérdemelni és azt meg- 

ruganyos kocsival hetenkint kétszeri közlekedéssel. 
Útasdij: egy 4 személyből álló család után Régentől 

Borszékig, vagy vissza egy menetre 25 frt. személyenkint 

pedig 7 frt 50 kr. o. é. 3-12 éves gyermekek és cse- 
léd-személyzet fele dijjal. 

Felvételi iroda Sz.-Régenben a fehérbárány" ven- 

déglőben, Borszéken a gyorskocsi szállodában. 

Kelt Borszéken, 1880. május hóban. 

májfolt, fakadék, böratka, arczvörösseg 
napégetés és a bőr minden hizája 

Dr. Tobias eau miraculeuse antéphélidue-je 
ltal a bör alatt levő festanyag felszivása útján eltávolittatik és a legdurvább és 

desebb bőr egy éj alatt puha, fejér és sima esz. 1 frt 50 kr. 
: z 

Az eredeti keleti rózsatej, 
Rusz Károly, gyégyszerésztől zgü 

nemcsak hosszu használat után, hanem rögtön oly puha, ragyogó fejér, ifju frisseség 

szint ad, a milyet semmiféle szer sem képes; eltávolitja a redőt mindenféle sárga é5 

barna szint, s minden testrészre alkalmas. Ara 1 frt. 
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Legfőbb törekvésem n. érd. vevőim 
« tartani 

alázatos szolgája 

1 Sárga Kristóf. 
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A borszéki üzlet- és fürdő-igazgató 

bizottmánya. 

(209) 2 

seutelex o1rpn T9AlopIn oAs 
- ... 

Nyomatoit a köbbl nyomdájában Kolozsvártt. 

Az itt felsorolt specziálitások lelkiismeretesen meg vannak vizsgálv
a, kezesség 

mellett ártalmatlanok s valódilag csak 

Russ Károly örököseinél (J. Czerny Antal), 
Bécs, I. Wailfischgasse 3, kaphatók. 

Raktár: Dr. Hintz György urnál Kolozsvártt. (213) 2-12 
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